
pre  neskoršie  použitie.

Pred  použitím  si  pozorne  prečítajte  tento  návod

Opravte  a  uveďte  nafukovací  čln  do  prevádzky.  Uschovajte  si  ho  na  neskôr.
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a.  Typ  a  technické  podrobnosti
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�  Nafukovacia  podlaha  matraca

NAFUKOVACIE  ČLNY  03

5.  Kryt  lode

�  Poschodie  VIB

5.  Taška

b.  Vybavenie:

Štandardné  vybavenie:  1.  

Dvojdielne  hliníkové  veslá  2.  Sedadlo  z  

preglejky  morskej  kvality  3.  Nožná  pumpa  4.  Opravná  

sada

2.  Nafukovacia  lavička:  okrúhla  alebo  štvorcová

3.  Úložný  priestor  pod  sedadlom

Voliteľné  vybavenie:  1.  

Voliteľná  podlaha:  �  

Preglejková  podlaha  �  

Hliníková  podlaha

c.  Maximálna  teplota  okolia:  

+70  ℃

Zmes:  -30℃

6.  Prídavné  sedadlo  7.  Strieška

4.  Predné  úložné  vrecko
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1.  Odstráňte  všetky  ostré  predmety  z  miesta,  kde  bude  loď.

b.  Montáž  na  zem:

2.  3.  Vložte  podlahovú  dosku  do  kormy  lode.

2.  Rozložte  loďku  a  rozložte  ju  naplocho.

7.  Skontrolujte  ventily  a  uistite  sa,  že  nedochádza  k  únikom.

1.�  Umiestnite  podlahovú  dosku  do  provy  lode

9.  Nenafukujte  kýl,  kým  nie  je  nainštalovaná  spodná  doska.

4.  Zostavte  základňu  podľa  pokynov  na  základni.

a.  Všeobecný  postup:

II.  MONTÁŽ  A  DEMONTÁŽ

Montáž:

na  zostavenie  a  nafúknutie

Prílišné  nafúknutie  môže  viesť  k  roztrhnutiu  švov.

3.  Najprv  nafúknite  loď  do  polovice  pomocou  pumpy.

6.  Úplne  nafúknite

Montáž  na  zem  pre  HSD230  a  HSM230.

5.  Zostavte  lavicu.

8.  Uistite  sa,  že  na  palube  je  všetko  základné  vybavenie.

3.  Vložte  podlahovú  dosku  �  do  spoja  „H“,  ktorý  je  pripevnený  k  podlahovej  doske  �.

Pozor:  Na  nafúknutie  člna  nepoužívajte  zdroj  stlačeného  vzduchu,  pretože  čln

4.  Vložte  spoj  v  tvare  „H“  medzi  2  a  3.  Zatlačte  soklovú  lištu  do  roviny.

04 NAFUKOVACIE  ČLNY
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Apartmán.

2.  Vložte  �  podlahovú  dosku  do  kormy  lode.

Montáž  na  podlahu  pre  HSD270/HSD290/HSD320/HSD360  a

HSM270/HSM290/HSM320  1.�  

Vložte  podlahovú  dosku  do  provy  lode

Spodná  montáž  pre  HSD380/HSD420  a  HSM360/HSM380/HSM420 :  1.  Vložte  1  a  

2  do  provy  lode.  1  a  2  je  možné  vyrobiť  ako  sadu  nasledovne.

Vložte  dosku  4�  do  dosiek  2  a  4  a  zatlačte  ju.

3.  Vložte  základnú  dosku  2  do  základnej  dosky  1.
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HSM230/HSM250

Bočná  pripojovacia  zostava  pre

2.�  Vložte  podlahovú  dosku  do  kormy  lode.  3.�  Vložte  

podlahovú  dosku  do  podlahovej  dosky  2.

4.  Vložte  dosku  �  do  dosiek  �  a  �  a  pritlačte  ju  naplocho.

Bočná  pripojovacia  zostava  pre
HSD270/HSD290/HSD320/HSD360

HSD230/HSD250

Bočná  pripojovacia  zostava  pre
HSM360/HSM380

HSM270/HSM290/HSM320
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Bočná  pripojovacia  zostava  pre

POZNÁMKA  2:  Každý  spoj  v  tvare  „H“  by  mal  mať  väčšiu  plochú  stranu  smerujúcu  nahor.

Demontáž

4.  Zdvihnite  strednú  policu  a  odpojte  ju  od

6.  Vložte  rúrky  lišty  do  lode  spodnou  stranou  nadol.

2.  Odstráňte  sedadlo.

„H“  zlúčeniny.

1.  Odskrutkujte  všetky  vzduchové  ventily,  aby  ste  uvoľnili  vzduch  z  lode.

POZNÁMKA  1:  Pri  pokládke  dosiek  musia  byť  čísla  na  doskách  smerom  nahor.

HSM420

Otočte  loď  z  oboch  koncov  a  uložte  ju  spolu  s

HSD380/HSD420

byť  nainštalovaný.

5.  Odstráňte  podlahové  dosky.  Ako  posledné  odstráňte  dosky  provy  a  kormy.

Čerpadlo  a  ďalšie  vybavenie  v  prepravnom  kufríku.

3.  Odstráňte  bočné  spojky  z  dosiek.

Machine Translated by Google



08 NAFUKOVACIE  ČLNY

3.  Hmotnosť  musí  byť  rovnomerne  rozložená.  Pri  ľahkom  zaťažení  a  vhodnom  vybavení  prudko  

nezrýchľujte  motorom.

Opravu  je  možné  vykonať  pomocou  opravnej  súpravy.

III.  BEZPEČNOSŤ

1.  Uistite  sa,  že  všetko  základné  vybavenie  je  na  palube  ľahko  dostupné.

Vplyv  drog  a  alkoholu

Poznáte  oblasť.  Pred  odchodom  si  overte  stav  vody.

bude  prekročená.

Malé  trhliny,  porezania  a  prepichnutia

IV.  POSTUPY  OPRAVY

lode.  Upozorňujeme,  že  môžu  existovať  ďalšie

2.  Loď  by  nemala  byť  obsluhovaná  osobou,  ktorá  je  pod  vplyvom

1.  Oprava  malého  úniku  alebo  defektu  sa  dá  vykonať  pomocou

Vyžaduje  sa  bezpečnostné  vybavenie

5.  Oboznámte  sa  so  všeobecnými  pravidlami  vodnej  cesty  a  miestnymi  predpismi.

6.  Vždy  niekomu  oznámte  čas  a  miesto  vášho  odchodu.

Navrhovaná  trasa  a  predpokladaný  čas  návratu.

4.  Nosnosť  lode  a  výkon  motora  nesmú  prekročiť  maximálnu  povolenú  hmotnosť.
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Na  švy  trupu  sa  vzťahuje  3-ročná  záruka  proti  delaminácii.

Na  látku  trupu  sa  vzťahuje  5-ročná  záruka  proti  pórovitosti  a
Hniloba;

NAFUKOVACIE  ČLNY  09

Poznámky:  Táto  záruka  sa  vzťahuje  iba  na  chyby  materiálu  a  spracovania.  Nevzťahuje  sa  na  praskliny  

alebo  poškodenia  spôsobené  nehodou,  abnormálnou  prevádzkou  alebo  nesprávnou  inštaláciou.

Veľká  trhlina  alebo  porezanie.

Čižmy  a  záplaty.  Pred  každou  zmenou  počkajte  päť  minút.  Po  troch

2.  Moridlo  aj  povrch  lode  musia  vyschnúť.

3.  Naneste  tenkú,  rovnomernú  vrstvu  lepidla  na  povrch

5.  Pred  opätovným  nafúknutím  člna  počkajte  aspoň  24  hodín.

4.  Pritlačte  záplatu  na  povrch  lode  pomocou  tvrdého  valčeka.

Pred  nanesením  náplasti  na  loď  počkajte  medzi  vrstvami  10-15  minút.

V.  ZÁRUKA

1.  Táto  záruka  sa  vzťahuje  na  každý  nový  nafukovací  čln  a  vyhlasuje,  že  neobsahuje  chyby  materiálu  a  spracovania.

Príčinou  sú  chyby  v  spracovaní.

vrátiť  sa

2.  Táto  záruka  zostáva  v  platnosti,  ako  je  opísané  nižšie:

6.  Pri  všetkých  väčších  opravách  sa  odporúča  vziať  loď  k  vášmu  predajcovi.
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E-mail:

Pridať:

Spoločnosť:

VI.  HLAVNÁ  ČASŤ  LODNE.

Miestny  predajca:

Fax:

Tel.:

Webová  stránka:
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